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ORIGINALNI NAVOD K OBSLUZE

Vsechna prava vyhrazena.

Na vsechny texty, obrazky a schémata se vztahuji autorska prava a ostatni zakony na ochranu
dusevniho vlastnictvi.

Copyright 2024 STODIA GmbH.

Vystrazné znacky, symboly zakazU, ptikazli a norem jsou z verfejné dostupnych zdrojl
a z obecné dostupnych internetovych stranek. CAD obrazky a snimky vyrobkl pochazi od
vyrobce. U obrazkd, které ukazuji pouziti vyrobku, je uveden zdro;j.
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CS | Uvod

Predmluva

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod k pouziti.

Soucasti produktu je také USB flash disk, na kterém je ulozen navod k pouziti v rlznych
regionalnich jazycich. Pfislusné platné znéni a dalsi regionalni jazykové verze jsou k dispozici
na nasi domovské strance.

Na produktu je umistén QR kéd. Pfi oskenovani kédu pomoci koncového zafizeni s pfistupem
k internetu prejdete pfimo do sekce Ke stazeni vaseho produktu.

Navod k pouziti predstavuje podstatnou soucast produktu a je nutné ho uschovat spolu s
produktem. Prfi prodeji nebo prfenechani produktu musite predat navod k pouziti novému
provozovateli.

Kromé tohoto navodu k pouziti jsou zavazné vsechny prislusné predpisy pro provadéni
diagnostiky nebo vyhledavani zavad na vlastnich vysokonapétovych systémech u silnicnich
vozidel. Do této oblasti spadaji mimo jiné navody pfislusného diagnostického systému
vyrobce vozidel a také provozni bezpecnostni predpisy a stav techniky pfi praci s
vysokonapétovymi systémy.

Platnost prohlaseni o shodeé

Vystavené prohlaseni o shodé plati pro vyrobek popsany v navodu k obsluze. Pfi zméné,
Upravé nebo rozsifeni vyrobku pozbyvaji prohlaseni o shodé a hodnoceni rizika svoji platnost.

Udaje vyrobce

Od svého zaloZeni se spolecnost orientuje na perspektivni obor elektromobility. Spolecnost
STODIA GmbH vyviji a vyrabi individualni feeni pro automobilovy primysl, oblast ukladani
energie, servisni dilny nebo specialni vozovy park.

Hlavnimi vyrobky spolecnosti jsou inovativni stacionarni i mobilni akumulatory, které jsou
klicovym prvkem pfi prosazovani energetické transformace asobéstacnosti. V portfoliu
spolec¢nosti STODIA GmbH najdete i chytré nabijeci a bateriové technologie, diagnostické
systémy, management baterii a ¢lank{, i méfici a diagnostickou technologii pro vSechny ¢asti
vozidla.

Diky zkusenostem s vyvojem softwaru a hardwaru je spolecnost STODIA GmbH spolehlivym
partnerem, ktery bude vidy na vasi strané — od prototypu az po sériovou vyrobu — MADE IN
GERMANY.



CS | Bezpecnost

Tento navod k poufziti je platny vyhradné pro nasledujici vyrobek:

Cislovyrobku: 22100440

Nazev: Vysokonapétovy zkusebni adaptér VAS 6558/11

Vystrazné urovne

V této kapitole najdete informace o stupnich vystrahy uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Nedodrzovani bezpeénostnich pokynti ZPUSOBI smrtelné nebo vazné zranéni!

VAROVANI

Nedodrzovani bezpeénostnich pokyn& MUZE zp(isobit smrtelné nebo vazné zranéni!

UPOZORNENI

Nedodrzovani bezpe¢nostnich pokyn& MUZE zp(isobit lehké zranéni!

Dulezite bezpecnostni pokyny

V této kapitole najdete informace o bezpecnostnich pokynech, které je treba dodrzovat pfi
manipulaci s vyrobkem.

VAROVANI

OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Dalsi systémy pracuji pod nebezpecnym elektrickym napétim, které muize zplsobit
smrtelny zasah elektrickym proudem!

¢ Nepouzivejte produkt pro méreni u sitovych elektrickych obvodi!
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VAROVANI

OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Vysokonapétové systémy pracuji pod nebezpecnym elektrickym napétim, které mize
zplsobit smrtelny uder elektrickym proudem!

Plsobenim tekutin, kondenzované kapaliny a vysoké vihkosti vzduchu muze dojit ke
zkratu!

e Zabrante tomu, aby se produkt dostal do kontaktu s kapalinami!

e Produkt pouzivejte pouze v uzavienych a suchych prostorech!

VAROVANI
Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Produkt pracuje pod nebezpecnym elektrickym napétim, které maze zplisobit vazné
zranéni a smrt!

Vadné a poskozené produkty nemohou zarucit spolehlivou ochranu proti tideru
elektrickym proudem!

e Zabrante tomu, aby se produkt dostal do kontaktu s chemickymi latkami!
e Vadny nebo poskozeny produkt okamzité vyménte!

¢ Nikdy se nepokousejte produkt opravovat ani s nim jakkoli manipulovat!

v / /' Vv v e /
Predepsany ucel pouziti
Vyrobek pouzivejte vyhradné vsouladu stimto navodem kobsluze, jinak nelze zarudit

odpovidajici ochranu pred nebezpecim drazu elektrickym proudem.

Vyrobek slouzi jako adaptér vysokonapétového méficiho modulu VAS 6558/VAS 6558A pro
pripojeni ke konektorovému spoji na strané vozidla, ktery vyrobce vozidla uvadi v ndvodu
k feSeni potizi.

Vyrobek se smi pouzivat pouze na certifikovanych spinanych vysokonapétovych systémech
bez elektrického napéti.

Vyrobek se nesmi pouzivat ke kontrole stavu bez elektrického napéti!

Vyrobek je vhodny pro nasledujici méreni:

e Méfeniizolacniho odporu

e Méfeni kontinuity

Vyrobcem vozidla je ve smyslu tohoto navodu k obsluze vyhradné vyrobce vozidla ze skupiny
Volkswagen.

Jakékoli pouziti nad tento rdmec je zakazano.
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Pozadavky na cilovou skupinu

Prace na vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal!

Kvalifikovany personal ve smyslu tohoto navodu k obsluze spliuje vSechny pozadavky platné
v dané zemi, které jsou pfedepsany pro prace na vysokonapétovych systémech. Jedna se o:

e smérnice platné v dané zemi,
o  kvalifikaci podle DGUV 200-005 (minimalné stupen 2 nebo ekvivalentni),

e pozadavky vyrobce vozu nebo podnikové pozadavky.

Pfi pouzivani vyrobku je obsluha povinna po celou dobu nosit osobni ochranné prostredky,
které predepisuje vyrobce vozu pro praci na vysokonapétovych systémech.

Povinnosti provozovatele

Provozovatel ma povinnost zajistit, aby personal pracujici s méficim adaptérem splioval
pozadavky na cilovou skupinu.

Provozovatel je navic odpovédny za dodrzovani nasledujicich pokynd:
e MéFici adaptér je neustale v perfektnim stavu bez zavad.

e Jsou dodrzovany a zaznamenavany pravidelné intervaly kontrol méficiho adaptéru.
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Obsah dodavky

Okamzité zkontrolujte stav a Uplnost rozsahu dodavky. V pripadé vyskytu zavad neprodlené
kontaktujte vyrobce.

(1) Vysokonapétovy zkusebni adaptér
(2) USB flash disk s navodem k obsluze

Konstrukce

Konstrukce vyrobku:

Pripojovaci zasuvka

(1)

(2) Zkusebni zasuvky TP2 (viz schéma zapojeni)
(3) Zkusebni zasuvky TP1 (viz schéma zapojeni)
(4)

Pripojovaci zastrcka
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Symboly a pripojky

Na produktu jsou vyobrazeny tyto symboly:

f Obecnd vystrazna znacka

Nebezpeci trazu elektrickym proudem!
A\} Prectéte si navod k obsluze!

Sériové ¢islo spolu s Cislem vyrobniho dilu slouzi k identifikaci produktu.
SN:
Cislo vyrobniho dilu spolu se sériovym &islem slouzi k identifikaci produktu.
P/N
Tento produkt splnuje tfidu ochrany Il, a proto ma zesilenou nebo dvojitou izolaci mezi
I:I aktivnimi a obnazenymi dily podle VDE 0100, ¢ast 410/412.1.
Pokyny k likvidaci zakazuji likvidaci produktu prostfednictvim domovniho odpadu.
E Likvidaci produktu provadéjte vzdy v souladu se vSemi aktualné platnymi mistnimi

predpisy o nakladani s odpady.

Oznaceni CE potvrzuje, ze produkt spliuje vSechny platné evropské predpisy a byl
c € podroben predepsanému postupu posuzovani shody.

Toto oznaceni potvrzuje, Ze produkt spliuje limity pfedpisu GB/T 26572-2011 (,,China-

@ ROHS").

E114561 Oznaceni cMETus oznacuje produkt jako bezpecny produkt testovany a certifikovany podle
platnych norem v celostatné uznavané zkusebni laboratofi (NRTL). Vyrobce je uveden
v seznamu zkusebnich laboratofi Eurofins pod ¢islem E114561.

(3 Us Safety tested

l Pecet kvality oznacuje tento produkt jako schvaleny pro pouziti ve vyrobnich zavodech
\ a zafizenich vyrobce vozidel.

Oznaceni, pro které kategorie méfeni je produkt podle IEC 61010-31 uréen. Od kategorie
ATl Umax = 890V=== méreni se odvozuje pfislusné jmenovité napéti.

CATI Umax=1.000V===
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Vyrobek ma tyto oblasti pfipojeni:
e TP1
e TP2

Kazda oblast pfipojeni ma nasledujici zkusebni zasuvky:

Uzemnovaci zasuvka

Zasuvka plus

Zasuvka minus

Zasuvka pro pilot
Pilot in prop

Pilot out

©0000

Schéma elektrického zapojeni
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Technicke udaje

Jmenovité udaje Hodnoty

Cislo vyrobce 22100440

CAT1: 1000 V DC
Maximalnijmenovité | xr 1. 600 v pC
napeti

CAT Ill: 300V DC

Maximalni jmenovity <60V DC: 1000 mA

proud >60V DC:2 mA

Tfida ochrany 1 / dvojita izolace

Hmotnost ~1550g

Rozméry ~190 mm /130 mm /100 mm

délka/vyska/sirka

Délka vedeni ~ 800 mm

Okolni podminky Provoz Skladovani Preprava
Teplota 5°Caz40°C —20°Caz60°C —20°Caz60°C
Nadmorska vyska max. 2000 m Bez omezeni.
Vlhkost vzduchu max. 80 % az do 31 °C, max. 85 %
linedrné klesa na 50 %
pri 40 °C
Stupen znecisténi 2
Kondenzace Neni pfipustna. Maximalni pfipustna relativni vihkost vzduchu je 60 %
v prostfedi s korozivnim plynem/vzduchem.

12.VW.2210.0440_BA_VO05_CS VAS 6558/11 11
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V této kapitole najdete informace o téchto Cinnostech:
e uvedeni do provozu,

o (isSténi,

e skladovani,

e likvidace,

e Udrzba.

Uvedeni do provozu

‘NEBEZPECT

OhroZeni zZivota elektrickym proudem!

Vysokonapétové systémy pracuji pod nebezpecnym elektrickym napétim, které zpidsobi
smrtelny uder elektrickym proudem!

¢ Vyrobek pouzivejte pouze na certifikovanych vysokonapétovych systémech a
komponentach bez elektrického napéti!

VAROVANI
OhrozZeni zZivota elektrickym proudem!

Vysokonapétové systémy pracuji pod nebezpecnym elektrickym napétim, které muize
zpUsobit smrtelny uder elektrickym proudem!

e Produkt pouzivejte pouze pro oblast pouziti uréenou vyrobcem vozidla!
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1. Dodrzujte bezpecnostni pokyny.

2. Pripojte pripojovaci zastrcku k odpojené zasuvce testovaného pfipojeni.

3. Toto pfipojeni zajistéte.

4. Propojte pfipojovaci zasuvku s pfipojovaci zastrckou vysokonapétové baterie.
5. Toto pfipojeni zajistéte.

6. Pripojte vysokonapétovy méfici modul k vysokonapétovému zkusebnimu adaptéru
podle pokynd pro feseni problém.

v" Nyni mizete provadét méreni podle pokynd pro feSeni problém.
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Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Vysokonapétové systémy pracuji pod nebezpecnym elektrickym napétim, které zpisobi
smrtelny dder elektrickym proudem!

e Nez zacnete vyrobek ¢istit, odpojte ho od vsech zdrojd napéti!

Dodrzujte bezpeénostni pokyny!

Vyrobek cistéte pouze suchym hadrem.

Skladovani

Pokud se vyrobek nepouziva, uskladnéte jej na suchém a bezprasném misté.

Likvidace

Dodrzujte bezpeénostni pokyny!

Likvidaci vyrobku provadéjte vidy v souladu s aktudlné platnymi, mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.

“ v
Udrzba
Dodrzujte bezpeénostni pokyny!
Dodrzujte narodni a mistni pozadavky na pravidelné kontroly!

Minimalné kazdych 24 mésicd zkontrolujte funkénost vyrobku.

S odbornou kontrolou funkénosti vyrobku se obratte na vyrobce.
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Zaruka

Spolecnost STODIA GmbH poskytuje zaruku 24 mésicl od data nakupu. Zaruka se vztahuje
na jednoznacné prokazatelné vady funkéniho materialu a chyby zpracovani.

Podrobnéjsi informace o zarucnich podminkach najdete ve vseobecnych obchodnich
podminkach na strankach vyrobce.

Zakaznicky servis

V pripadé dotazd k vyrobku uvadéjte vidy cislo vyrobku a sériové ¢islo (je-li k dispozici). Obé
Cisla najdete na vyrobku.

STODIA GmbH

Speicher- und Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D-38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de
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